Apro cikkek.

Post festa. (Széljegyzetek.) A habo-
rikat békék kovetik s a sokaig tarto
békék haborikban robbannak ki. Ezt
a vilagtorténeti tanulsdgot nem cafolta
meg a Pen-kongresszus sem, s6t mintha
kicsiben (nagyon Kkicsiben) e nagy
vilagtorténetiigazsagot tiikkrézte volna.
Itt is voltak hadakozéasok s a végén —a
fehér asztalnal — megsziiletett a béke.

Latnivalé, hogy amig az emberek
teritett asztalnal iilnek, addig nem
harcolnak. Noha sziir6 és vago esz-
kozzel vannak folszerelve, a harcias
kést és villat nem egymasba dofik.
Legfolebb tosztokkal ¢lik egymast,
illetve azokat, akikre ilyeneket nem
mondanak. Ugy latszik, «a habortkat
felidézé» diplomatakat is kozosen-
teritett asztalhoz kellene leiiltetni,
hogy a poétikusan talalt pulykasiiltek
hadallasai el6tt vidam és kedves po-
harkoszont6k csatazajaban harcoljak
ki a békét.

A Pen-kongresszus hadat izent a
habortinak s kimondta, hogy a Pen-
klubnak csak olyan ir6 lehet tagja,
aki miiveiben tartézkodik a haboru
propagalasatol. Ez elég passziv allas-
pont s koriilbeliil azt mondja : pihenj
s ha net4an a haboru parazsa dolgozik
is, te légy szabadsagolt tiizolto.

A kitin6 Galsworthy kiilonben
felejteni latszik, hogy a haborut nem
ir6k miivei idézik fel. Az allamok kor-
manyai, miel6tt haborut inditanak,
nem regényirokra tadmaszkodnak, ha-
nem ujsagirokra. A nép az ujsagokbol
tudja meg, miért kell lelkesednie,
harcolnia és meghalnia. Az ujsagot
pedig ilyenkor végeredményben az
Allam szerkeszti : 6 a (Kozvélemény»
f6szerkesztGje, az 6 vezércikkei tobbet
tesznek a haboru érdekében, mint a
Pen-klubos tartézkod6 hallgatasa a
héaboru ellen.

Egyébként a Pen-klubok «hall-
gato» tagjai kénytelen-kelletlen szintén

hadbavonulhatnak haboru esetén s a
sors szeszélyébdl az ellenség soraibol
épp egy testvér Pen-klubost vehetnek
célba. Igy valtozhatik at a passzivitas
aktivitassa, igy teremthet a sors sze-
szélye a haboru propagélasatol tartoz-
kod6 Pen-klub-tagb6l érdemjelekkel
diszitett hést s igy lesz végiil egyetlen
igazi hési halottd annak a vitanak az
értéke, melyet a Pen-klub e targyrol
folytat.
*

Kétségtelen, hogy a gyiilés kevés
gondolatot termelt s az eredménnyel
csak az éttermek pincérei lehettek
megelégedve. Ugy latszik, az irokra
is all az a tomeglélektani megfigyelés,
hogy, akik egyenként eszesek, tomeghe
verddve korlatoltak. Terméketlenebb
kongresszust csak nagy képzelGerével
lehetne megalkotni. Amit a szellem
szabadsidgdra s a cenzurara nézve
mondtak, nem egyéb nagy altalanos-
sagnal. De ez nem is csoda. Az eszmék
megjelolése nélkiilozte a szabatossé-
got : pl. a szellem szabadsaganak kii-
lonféle értelmet adtak a jobb és bal-
oldaliak. Hat még a széls6 baloldaliak !
Ezek el6tt az, amit Pet6fi értett a sza-
badsagon, ma mar bilincsnek tiinik
fel. A sz6 fogalmat annyira kiterjesz-
tik, hogy az szertelenné valik s ami
mindannyiunknak kivanatos, mig az
egyetemesség érdekét nem sérti: az 6
fogalmazasukban pusztit6 rémként
mered reank. Akinek volt része az 6
«szabadsagr-ukban (mely néha azt is
jelentette, hogy szabadsidgodban all
holtan tszni a Duna jege alatt) az fel
van vértezve a szabadsag e kuruzsléi
ellen s nem t6liik kéri a haladas e
gyogyszerét. Tudja, hogy adagolasuk-
ban a gy6gyszer méreg.

*

A Pen-klubok tagjait mi koti dssze?
Ir6voltuk. S mi wvalasztja el Gket?
Nyelv, faj, nevelés, tarsadalmi allas,
miiveltség, egyéniség, életkor, iro-
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dalmi irdny stb. stb. Mar maga a nyelv
is oly erds valasztofal, hogy tolmacsra
van sziikségiik egymas megértése vé-
gett. Megtortént pl., hogy mikor egy
baloldali magyar ir6 franciaul beszélt,
a tolméacs a beszédet (vajjon csak szo-
rakozottsagbol?) francidra forditotta.
Felmeriil teh4t a kérdés : miért nem
beszélnek az iroék egy kozos nyelven,
pl. latinul? Bizonyéra, mert nem tud-
nak. Vagy talan eszperanté nyelven,
hiszen ez konnyebb ... Bizonyara
azért, mert akkor jobban értenék egy-
mast s szembeszokdbb lenne a sok
ellentét, mely elvélasztja ket egy-
mastol. Ha jobban értenék egymast,
akkor nem értenék meg egymast iga-
zan ! .
*

Baloldali lapjaink nagyra voltak
vele, hogy két ellentétes vilagnézeti
ir6 : a fascista Marinetti s a kommu-
nista Toller «kibékiilty. «Talalkoztak a
miivészetben.» Olyan benyomast tesz
ez, mintha a j6 és rossz talalkozik s
megbékiil abban, hogy mindketten
tulajdonsdgok, a fehér és fekete felolvad
abban az érzésben, hogy mind a kett6
szin s a tiiz és viz egymas keblére bo-
rul, mert mind a kett6 elem. Az ilyen
ellentéteket tudés Hatvani profesz-
szor oOrdongds mestersége sem tudta
volna kiegyenliteni, nem hogy tudékos
névutédja lenne képes nyélbe iitni.
Van valami szanalmas abban, hogy a
«Megsebesiilt orszag» megsebesiilt ba-
réja mindenkit6l val6é elhagyottsaga-
ban most barati kapcsolatok teremté-
sével torekszik magat szanalni, de szi-
vesen elismerjiik, hogy koézhaszonta-
lan ir6i és politikai tevékenységében
végre egy bar meddd, de artalmatlan
szorakozésra sikeriilt bukkannia. «Ba-
raty-ait azonban, akik telefonhivasra
hazhoz jonnek, joindulattal figyelmez-
tetjik az . n. «angolosy tavozas
elényére, mert a hazigazda Ady Endre
baratja volt s hatha atvette Adytol azt
a szokast, hogy szereti «negcsékolni
azt, aki elmegy». Quidam,

Gondolatok a Pen-kongresszus fel6l.

«Miota és mig a vilag,

Nem volt-e, nem leend-e

Erés, ki nyomni mindig kész
S ki elnyomassék, gly‘renge?
Amazt mikép mérséklitek

Hogy enyhe légyen lanca?
Mikep ezt, hogy nagyon sulyos
Békoit meg ne razza?»

Arany Janos: Gondolalok a béke-
congressus fel6l.

Eurépa Pen-klubjainak féemberei,
kik most itt nalunk adtak talalkozot,
a szellem o6rok protestalasat hirdetik
minden nyers politikai és hatalmi erg-
szak ellen. Az orok békét politika-
mentesen, s6t politika-ellenesen kivan-
jak szolgalni. Ha majd az erds ujra
myomni készy s akad megint gyenge
is, «ki elnyomassék» : 6k nemes iro-
tollukkal kiiitik a gyilkos fegyvereket
az esztelenek és becstelenek markabol.

Minden vilagkongresszusuknak f6-
pontja egy nagyszabasu béke-beszéd
lenne, mely azutan vitaanyagul szol-
galhatna a politikatlan vilagpacifizalas
modjai és eszkozei fel6l. Ez a béke-
beszéd mindig az évenként valtakozé
vendéglato-orszag részérél hangzik el,
most rank keriilt a sor s a magyar
Pen-klub vezérszonokul Babits Mihalyt
allitotta oda, Meg is irta a beszédét —
remekbe, a jeles kolté érzelmi —
s a jeles gondolkodé értelmi argu-
mentumkészletének teljes felhaszna-
lasaval.

Csakhogy . ..

Nalunk az tortént, hogy ebbél a
vita-megnyité beszédbdl afféle fiig-
gelék lett, mert vallaloja a sz szoros
értelmében csak «tizenkét ora el6tt ot
perccel juthatott szohoz: meg kel-
lett varnia, mig a békeapostolok ma-
gukat amugy igazdban — Kkivesze-
kedték. Egy régi bohézatban a pince-
mester szolgalati jubileumén a nap
hését gazdajanak, a borkereskedének
vendégei kilokik a tarsasagbol, hogy
ne zavarja a jolsikeriilt iinnepélyt.
Minket ez az immel-Ammal programm-
végre biggyesztett iinnepi beszéd on-
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kénteleniil is erre a bohodzati otletre
emlékeztetett. A vilagbéke koriil ba-
baskodék kozt majdnem elveszett a
gyerek. A német kommunista ir6 mind-
jart a kongresszus elején nyiltan meg-
rohamozta a politika-mentesség elvét
s ezzel szerencsésen vitaba vonta azt,
aminek a f6 Pen-elv szerint vitathato-
nak sem volna szabad lennie. Amirél
pedig vitanak folynia egyediil illenék :
a politikatlan békegondolat megszilar-
ditasanak kérdésére az id6bél mar —
sajnos — egyaltalin nem futotta.
A békebonté Tollernek sztarsikere
volt, a békeszerz6 Babits el6adasat
felfiillel hallgattak vagy éppen atka-
szinoztdk. Miféle vilagbéke-értekezlet
az, melyen a vilagnézet napokon at
larmazik és visszhangot ver, a béke-
nézet pedig alig, hogy széhoz jut s
némasagba ful?

Miféle ujsagszerkesztés az, mely a
vezércikket — aprohirdetésnek siiti el?

Altalaban : e kongresszuson az volt
a divat, hogy este mondjanak «jo6 reg-
geltr. A kiilfold delegatusait az utolso
tanacskozasi napon vitték fel az dllam-
f6hoz, hogy ott nekik sikeres és ered-
ményes munkat kivanjanak. Addigra
mar sikeriilt eredményteleniil munkal-
kodniok.

Beomlott banyaba szolt be a jo-
kivansag : «szerencse fel

*

Ha egyszer majd ujabb nagy euro-
pai haboru deend» (s Arany Janos sze-
rint @mem leend-e, mig a vilag).:
Pen-éktél bizony kitelik, hogy az igaz-
sagtalan békeszerz6dések ratifikalasa
uldn tnnepélyesen Kkijelentik, hogy
ezek injuridk «eendenek», mig a meg-
valtasra szorul6 emberiség és szellemi-
ség fel nem vilagositja 6ket : pardon,
kérem, mar nem «leendenek», hanem
— «voltanak ». . .

5

Néha a hegy is elmegy Mohamed-
hez. Lasd a Hatvany barénal lefolyt
ellenkongresszust. Hatvany csak Pen-

tagtarsul vehetett volna részt a kon-
gresszuson, a Pen-baloldal pacifista-
szaktarsul is megjelenhetett nala. E
nem tiulsdgosan tapintatos tiintetést
azzal magyaraztak, hogy a Pen-bél
«kipolitizalty Hatvany az, kinek szel-
leme Magyarorszagon a valédi Pen-
idealhoz legkdzelebb jar. Babits Mi-
haly ezek szerint nyilvan csak afféle
miikedveld, a bar6 ur az igazi profesz-
szionista. Mi a nevezetes garden-par-
tyn részt nem vettiink, de fénypontja
mindenesetre az lehetett, mikor a hazi-
gazda a maga Das verwundete Land
cimii konyvének kovetkezd passzusa-
val adott vendégeinek leckét az igazi,
csupa-hit s holmi Babits Mihaly-féle
cinikus felfogastol mentes pacifizmus-
boél : «A pacifista valamennyi partnak
kihasznaltja, elbolonditottja s végiil
elragalmazottja és Kkitaszitottja, akit
magaénak wvallalni senki sem akar.
Mert valameddig a polgar hadban all,
a szocialista egy kovet fu a pacifista-
val. Am abban a szempillantasban,
midén a hadsereg szétziillesztése meg-
valosittatott s midon a pacifista éppen
orémujjongva akarnd koszonteni a le-
fegyverzett vilagot, felharsan a szo-
cialistak taboraban : szereld le a pol-
gart, fegyvert a munkésnak s félre a
puhannyal, a pacifistaval. Kotelessé-
gét megtette, mehet b»

Vagy eza jeles onidézet el sem hang-
zott? Talan mégsem «leendetty volna
mélté az igazi Pen-idealhoz? vagy al-
talan barmiféle — idealhoz? A Hat-
vany-féle «szellemy : a puhany becsiile-
tes onismerete. Ezért valoban érdemes
volt a tapasztalatlan Babitstél a ta-
pasztalt barohoz felebbezni.

*

Mi még egy felebbviteli forumot is-
meriink : ujra csak Arany Jéanost :

Az ember tiszte, hogy legyen
Békében, harchan ember.
Mélté képmasa Istennek

S polgara a hazanak,
Valassza ott, valassza itt

A jobbik részt maganak.
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Ezt Arany versnek irta, nem Pen-
békedikcionak. Garden-partyt meg
plane nem rendezett hozza. Rodrigd.

A SzinhéziElet Sphinxe. Kétségtelen,
hogy a tagranyitott szaj nem valami
gyonyorkodtet6 latvany. Még egy kofa
is szemérmesen fedi el 6blos tenyeré-
vel szaja nyilasat, ha asit, nem mintha
az asitast szégyenlené, hanem mert
jol sejti, hogy kitatott szaja elcsufitja.
Hatha még a nyitott szaj allandésul !
Pl. egy arcképen. Mintha wvalakinek
kibillenne az allkapcsa, rettegniink
kell, hogy minden pillanatban kieshe-
tik a szajan a feje. Mert mig az 4sitas-
nal a Kkinyilt sz4j csakhamar helyre-
billen, a fényképen a nyitott szaj
nyitva marad — mindorokké! Az
énekesnéknek is csak azért bocsatjuk
meg, hogy tagra nyitjak szajukat,
mert hanggal karpétolnak (ha kar-
potolnak) érte s szajuk egyébként sem
merevedik ilyenkor mozdulatlanna.

Mindezt abbo6l az alkalombol ismét-
lem Lessing Laokoonja utan szabadon,
hogy a Szinhazi Elet egy béjos éne-
kesn6 arcképét hozza, amint merész
iveléssel tatja ki szajat, hogy folfedje
elttiink legbensé val6jat. Ugylatszik,
a fényképész orvosnak képzelte ma-
gat s kanallal kezében hivta fel a mi-
vészn6t : mondja azt, hogy d! Az els6
pillanatban azt hinné az ember, hogy
az arckép énekel. De hidba hegyezem
a filem s barmint er6lkodik a mi-
vészn6 : a hangnak nyoma sincs, ellen-
ben marad mi volt : a puszta szaj.

Megdobbenve allok az 6blos szaj
elétt s talalgatom, hogy mit jelent,
Talan a jeles hetilap hatsé lapjarol, a
Fejtorna-rovatbol keriilt tévedéshol
a cimlapra s most mint képrejtvény
varja, hogy megfejtsiik? Vagy egy uj
Sphinx-szel allunk szemben, ki elnyel
benniinket, ha ki nem talaljuk kérdé-
sét? Bizonyara azt kérdezi: «Mi az,
aminek hangja nincs, reggel négy labu,
délben két labu, este harom labu s
mindezenkiviil kitatja a szajat?» —

Konnyi volt Oedipusznak! Az 6
Sphinxe befogta a szajat sigy a meg-
fejtés se volt nehéz: «Az ember. A
sphinx lezuhant az emelvényrél s
Oedipusz nyugodtan ballaghatott to-
vabb. De mi lesz velem?

Fejtegetve a rejtvényt, eldszor arra
gondoltam : «Tordai hasadék». Aztan :
«Fogorvosok orome». Majd : «Zugva-
bégve tori at a gatot, el akarja nyelni
a vilagotr. De egyik megfejtés sem jo.
A szobanforg6 «hasadék t. i. nem Tor-
dan van, hanem a Szinhézi Elet izlé-
sében, « fogorvosnak sem &réme a
megmerevedett szaj, viszont a meg-
oriilt Tiszat sem jelentheti a szaj-
orias, mert hiszen épp az a rejtelmes
benne, hogy bar elnyeléssel fenyegeti
a vildgot, nem «ug és bogy.

Végre mégis kitalaltam a megfej-
tést. A kép azt jelenti: «Nem olvastam
a Laokoont.» Ez az! Sem a miivésznd,
sem a szerkeszt6, sem a fotografus
nem olvasta a Laokoont, mert ha ol-
vastdk volna, tudndk, hogy nyitott
széjat a képzémiivész nem abrazolhat.

A Sphinx rejtélye tehat meg van
oldva. Mindazaltal nem kivanom, hogy
lezuhanjon, ehelyett arra itélem, hogy
nyeljen le egy kotet Laokoont. Idem.

_~A Nyugaty 25 éves. (Oriiliink, hogy
a «Nyugaty immar 25 éves s kivanunk
neki tovabbi huszonétét . .. Elvégre
is szép, ha egy irodalmi folyoirat egy
negyedszazadon at fenn tudja magat
tartani s bizonyara nem lett volna
érdektelen, ha a «(Nyugat» e 25 évnek
torténetét minden szépités nélkiil (szel-
lem- s nem kellemtorténeti alapon)
megirja. Ha megemlékszik az els6é
hoditokrol, a folyoirat héskorarol, az
Ady kériili bator harcokrél, majd az
elpuhul4s korardl, erotikai kilengései-
rél stb. Mind ennek torténete tanulsa-
gosabb lett volna, mint az onreklam
perpetuum mobiléje, melyhez kétség-
kiviil kitlinGen értettek mindig a
folyoirat ir6i, mert vagy a «Nyugaty
dics6itette a maga iréit, vagy az ir6k
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magasztaltak a «(Nyugat»-ot. E zavar-
talan osszhang szerzék és kritikusok
kozott konnyekig meghatotta a szenti-
mentélisabb lelki olvasét s ha nem
egyszer megtortént, hogy a finomabb
izlés tengeri betegséget kapott a foly6-
irat émelyité oOntomjénezésétl, az
edzettebb egészségli olvas6 annyira
hozzanevel6dott e hanghoz, hogy csak-
nem megdobbent volna, ha a «(Nyugat»
egyszer targyilagosan ir a sajat ir6irol.

Mindez abbol az alkalombol jutott
esziinkbe, hogy a «Nyugaty utols6
szama immar masodszor iili meg 25
éves évforduléjat. Ha minden baj nél-
kiil sikeriil ez évben még a folyoéirat
egy-két hétkoznapjat megérniink, azt
hissziik, a jov6 évben folytatodik az
iinneplés «Tavaly iinnepelte a «(Nyu-
gaty 25 éves fordulojat» jelige alatt,
majd : «Két éve mult, hogy huszon-
otot mértiink a nyajas olvasora» cimen
s igy tovabb, egész az 50-ik esztendéig,
amikor a folyoirat nyugatos Anteus-
ként az évfordul()ktél uj erdre kapva
napilappa fog 4talakulni, hogy napon-
ként iinnepelhesse magat.

E hitsagon nincs miért megiitkoz-
niink : a magyar ember szeret i{inne-
pelni s miéta a «Nyugaty a memzeti
koncentracioty irta zaszlajara, a «nem-
zeti» vonasok koziil is felveszi a tetsze-
t6sebbeket. Nagyobb hibanak latszik,
hogy bizonyos moho kapzsisaggal saja-
titja ki ujabban a més folyéiratnal ter-
mett irokat s — bizonyara a fenti
magyaros vonas ellensilyozasaul —
fiirge élelmességgel siiti rajuk a «Nyu-
gat» bélyegét. Ha még «bébi» korban
ragadna el az irékat, az nem lenne fel-
tiin6. Igy azonban azt mondhatna
valaki, hogy bizonyos amerikai stilus,
némi Al Capone-i zamat nyilatkozik
a «(Nyugaty e kézmozdulatidban. De
kénytelenek vagyunk megvédeni a
folyoiratot : azt hissziik, a tiszteletre-
mélté élemedett kor (25 év!) gyer-
mekes oOnzése iit ki egyrészt rajta,
masrészt a nemzeti koncentracié cég-
tablajaul torekszik felhasznalni a ki-

sajatitott nem «myugatosy irdkat. Az
bizonyos, hogy igy tudtunkon kiviil
lassan mi is munkatarsai lesziink a
«Nyugaty-nak, s6t nemcsak mi, hanem
a Pen-klubok iréi is, Eszak, Kelet,
Dél és Nyugat, a Fold s az Eg (az
utébbi tdn mégsem, mert nem egy-
szer messzerugaszkodott téle) a Jelen,
Mult és Jov6.

A Pen-klubok tagjai pl. tugy lettek
munkatarsai a folybiratnak, hogy az
cikkeket kért toéliikk a 25 éves fordu-
lora, mely oOsszeesett a Pen-kongresz-
szus ideérkezésének iinnepi alkalma-
val. A tagok egy része mit tehetett
egyebet : jot-rosszat oOsszeirt, helye-
sebben : atengedte egy-egy regény
fejezetét, vagy mar megjelent cikkét
a «Nyugat»-nak dedikéalva. Legtala-
l6bban John Galsworthy emlékezett
meg a folyoiratrol egy versben, melyet
némi finom célzassal vezet be :

E zold halomhoz alom-kod tapad,
hol napra-nap legel kis bamba ny4j.

Minderre a szerkeszt6 biiszkén
mondja vezetdcikkében : «Eurépa ir6i,
ennek a testvéri kultiranak munkésai
és apostolai most megtisztelnek ben-
niinket azzal, hogy eljénnek iinne-
piinkhoz s egyiitt iinnepelnek veliink».
Sajnaljuk a szerkeszt6t, akit — mint
egy szomszéd apr6 cikkiinkben olvas-
hat6 — a kongresszuson elég méltat-
lanul meg sem hallgattak —, ezittal
sajat szerkesziGségében is félrevezet-
tek. Hiszen hogyan képzeli el, hogy
iinnepeljék a «Nyugat»-ot olyanok,
akik — nem tudvan magyarul — nem
is olvassdk? Vagy tan épp azért?

A szerkeszté cikke kiilonben is
annyira kétértelmi, hogy ugylatszik,
maga sem volt tisztdban azzal, hogy
valoban jonnek-e a Penesek Nyugat-
iinnepelni, vagy csak atvitt értelem-
ben (jonnek» azzal, hogy cikkiik meg-
jelent? Lehet, hogy a szerkesztéségi
hirnok volt az oka a félreértésnek, aki
mig felért a szerkeszt6é elefantcsont-
tornyaba, csak pihegve tudott szélni
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s nem tudta magat nyugodtan és nyu-
gatosan kifejezni.

Ha azonban ennyire atvitt értelem-
ben szamitjak munkatarsaik kozé az
irokat, akkor kar volt Goethét is azok
kozé nem sorozni, hiszen 6 is folkelt
sirjabol, hogy dorditva» iinnepelje a
folyoiratot. Azt hissziik, igy is tor-
tént, Goethe is eljott iinnepelni s a
«Nyugat» tisztan szerénységbol hall-
gatta el a nagy eseményt.

Téan tolakodasnak latszik, hogy e
nagy és elékelé szellemek iinnepld
tarsasagaban mi is odavissziik szerény-
iidvozletiinket, de kollegialis nagyra-
becsiilésiink kotelez, hogy az iinnepé-
lyes zajban egy-két Oszinte szo6 is el-
hasson a Nyugathoz.

A «(Nyugatr»-nak nem az a jelenté-
sége, amit Babits Mihaly mond, hogy
t. i. <Egy tavoli kis nép lelkének csata-
kialtasa volt a sajat tunyaséaga ellen :
Nyugat | Nyugat | Nyugat I» s nem is
az, hogy ir6i «yugatra tekintettek,
hogy kiteljesitsék magyarsagukat.» A
«Nyugat» érdeme az — s ez nagy ér-
deme, — hogy szivos, bator és nehéz
harcot kiizdott végig Ady Endréért
s a nagy koltének akkor, amikor el-
hagyottan allt : életlehet6séget adott.
Ez a jelentésége vitathatlan, minden
egyéb csak szolam. Az, amit a szer-
keszt6 a csatakialtasro6l és nyugatra
nézésr6l mond, hangulatos {innepi
vezércikk-otlet, de tavol van az igaz-
sagtol. Mintha ugyan Babits Mihaly
nem nyugatra nézett volna mar akkor,
miel6tt a NNyugat» megindult ; mintha
tanara, Beothy Zsolt, nem nyugatrol
hozta volna miiveltségét ; mintha —
hogy csak a legkozelebbi el6doket em-
litsiik — Péterfy Jend, Riedl Frigyes,
Léderer Béla, Griinwald Béla stb.
szintén nem a nyugati mfiveltség for-
rasabol meritettek volna. Sha a (Nyu-
gab» torzsokos alakjait nézziik : Schop-

flin Aladarnak, az Adyért vivott harc
legontudatosabb harcosanak nyugati
miiveltsége mar a Vasarnapi Ujsagnal
toltott évei koraban befejezett volt ;
mésrészt Ady Endrérél épp a (Nyu-
gat» mutatta ki, hogy teljesen jelen-
téktelen volt ra a nyugati koltészet
hatésa ; Moéricz Zsigmond még téve-
désb6l sem nézett Nyugatra s ha to-
vabb folytatnok a «(Nyugat» gardaja-
nak seregszemléjét, Kkitéinnék, hogy
jelentdsebb iréi koziil tulajdonképpen
csak ketté wvolt igazan nyugatos
abban az értelemben, hogy izlésben,
stilusban, szellemben a franciakkal
volt rokon : Ambrus Zoltan és Kosz-
tolanyi Dezs6. De Ambrus is csak
vendég volt a (Nyugat»-nal s Koszto-
lanyi ajabban Kinaig meg sem all, csak-
hogy a Nyugatt6l néha menekiilhessen.

Minderrdl és egyebekrél sokat le-
hetne beszélni s ki lehetne mutatni,
hogy a «yugatos» frok ma mar tulaj-
donképpen nem is wmyugatosok» (ez
az elnevezés jorészt a koltdi stilusban
megkisérelt formabontasnak sz6lt), ha-
nem konzervativ dslakéi a folyoirat-
nak s az 0. n. ayugatossag» ma mar
inkdbb a novellaknak Osvat Ernd-
t6l meghonositott meztelenebb hang-
jaban s erotikai mutatvanyaiban iitké-
zik ki. Mindezt azonban a «Nyugat»
irhatnd meg helyettiink egy onarckép-

ben, amelyen redék és szemolesok ép-

ugy kidomborodndnak, mint az arc
nemesebb vondsai. — Micsoda ra-
gyog6 alkalom lenne az iinneplésre,
hogy a «Nyugat»-nak ajsziilotte van :
a Targyilagossag | Ezzel még kozelebb
Iépne hozzank programmunk kisajati-
tasaban s Gszinte 6rommel ajanlanok
fel jubileumi ajandékképpen, hogy
ir6ink és programmunk megtisztel6 at-
vétele utan végiil neviinkbél is elesip-
pentsen egy par betiit s nevét Nap-
nyugai-ra valtoztassa. Quidam.
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